Chapter 7 : Drill 4 & 5 : (pg 45/46)

DRILL 4: TRANSLATION i, el ,«J\ Exercise

Translate the following sentences from English to Arabic. Place all the &k,
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1. 1 am going to Britain with my family.
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2.1am going on the same airlines.
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3. How many students are at the institute?
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4. | have a son, his name is Zaid, and | have a daughter, her name is Huda.
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5. My flight is in a short while. -
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6. Until next time, my dear sister. . .
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7.1am a teacher at Bayyinah Institute, and you?
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DRILL 5: I'RAAB Y el

Underline the iz once, the = twice, and the -#L il three times.
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Assalam-0-Alaikum, my mother! How are you? ?~‘,Ul; :faf‘(_,;f Lo "cﬂ:-" )
4 hove missed you, my davghiee!
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Yes. However the brothers have a side there is a bomcr/saun/ cover.
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Very well. And who is ihe Ustoadh? Gy S ez nY
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Good. And your friends? What are heir names? o’r}féfug&ﬁ%,’ Sine 231
Al of the sisters are my friends. But the dearest o *Mﬂ(f)
fo me becavse she is from our city.: Las dnl‘q oJL.- ﬂ!u..’- ﬂ th-\.o u‘,’-gh}f HE=)

Alhomdullilah. 9 am provd of you, Zainab. - s soole
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SEf at you are..... 7’) 0 CBY Becowse yoo ore....
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Examples of no change and change in mubtada
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Here mubtada is H.GA but it won't to change even though there is < or any of its
brothers
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Here because there is uI (HON) Mubtada which was Raf changes to Nasb
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